Niniejsze wskazéwki bezpieczenstwa zostaty
przygotowane na podstawie wymogow Rozporzadzenia
(UE) 2023/988 w sprawie ogdlnego bezpieczerstwa
produktéw (GPSR). Majg one na celu ochrone
uzytkownikéw przed zagrozeniami wynikajacymi z
niewtasciwego stosowania. Ostrzezenia zostaty
sformutowane w sposéb prosty i zrozumiaty, z mysla o
osobach starszych oraz z ograniczeniami ruchowymi.

Produkt przeznaczony dla oséb powyzej 14 roku zycia.

Analiza ryzyka:

® Ryzyko przytrzasniecia palcow przy nieprawidtowym
zamykaniu zamkow btyskawicznych.

e Zagrozenie uduszenia — nie nalezy zaktada¢ paskéw
kosmetyczki na szyje.

* Ryzyko uszkodzenia zawartosci (np. szklanych
opakowan) przy upuszczeniu lub silnym uderzeniu.

® Ryzyko kontaktu z rozlanymi kosmetykami chemicznymi
w przypadku braku zabezpieczenia wewnetrznych
kieszeni.

* Nieodpowiednie uzytkowanie moze prowadzi¢ do
rozdarcia materiatu i uszkodzenia zamkow.

Instrukcja bezpiecznego uzywania:

e Uzywaj kosmetyczki zgodnie z przeznaczeniem — do
przechowywania kosmetykéw i drobnych akcesoridw.

e Unikaj przecigzania — nadmierna waga moze uszkodzi¢
uchwyty i zamki.

e Zapinaj wszystkie zamki i kieszenie przed transportem.
* Trzymaj kosmetyczke z dala od otwartego ognia oraz
zrédet wysokiej temperatury.

¢ Nie uzywaj produktu jako torby do przenoszenia
zywnosci lub ostrych przedmiotow.

Utylizacja:

e Utylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
tekstyliow i tworzyw sztucznych.

o W przypadku silnych zabrudzen lub uszkodzen, produkt
nie powinien by¢ przekazywany do dalszego uzytku.

* Opakowanie produktu oddaj do recyklingu zgodnie z
zasadami segregacji odpadow.

English

These safety instructions have been prepared in
accordance with Regulation (EU) 2023/988 on general
product safety (GPSR). They are intended to protect
users from hazards resulting from improper use. The
warnings are written in a simple and understandable

manner, with consideration for elderly persons and
those with limited mobility.

Product intended for persons over 14 years of age.

Risk analysis:

¢ Risk of pinching fingers when improperly closing
zippers.

e Strangulation hazard — do not place the cosmetic bag’s
straps around the neck.

» Risk of damage to contents (e.g., glass containers) if
dropped or hit forcefully.

 Risk of exposure to spilled cosmetic chemicals if inner
compartments are not properly secured.

* Improper use may lead to tearing of fabric or damage
to zippers.

Safe usage instructions:

¢ Use the cosmetic bag only for storing cosmetics and
small accessories.

¢ Do not overload — excessive weight may damage
handles and zippers.

¢ Always close all zippers and pockets before
transporting.

¢ Keep away from open flames and high heat sources.
* Do not use the bag for carrying food or sharp objects.

Disposal:

* Dispose of according to local regulations for textiles
and plastics.

¢ If heavily soiled or damaged, do not pass the item on
for reuse.

* Recycle the packaging in accordance with local waste
separation rules.

Cestina

Tyto bezpecnostni pokyny byly vypracovany v souladu s
nafizenim (EU) 2023/988 o obecné bezpecnosti vyrobk
(GPSR). Jejich cilem je chranit uZivatele pred riziky
vyplyvajicimi z nespravného pouzivani. Upozornéni jsou
formulovana jednoduse a srozumitelné, s ohledem na
starSi osoby a osoby s omezenou pohyblivosti.

Vyrobek je uréen pro osoby starsi 14 let.

Analyza rizik:

* Riziko skfipnuti prstd pfi nespravném zavirani zip(Q.

e Riziko uduseni — nepretahujte popruhy tasticky pres
krk.

e Riziko poskozeni obsahu (napt. sklenénych nadob) pfi
padu nebo narazu.

* Riziko kontaktu s rozlitymi chemickymi kosmetickymi
pripravky pfi nezajisténych kapsach.

* Nespravné pouziti mlze vést k poskozeni materidlu
nebo zipd.

Pokyny pro bezpecné pouziti:

® Pouzivejte pouze k ukladani kosmetiky a drobnych
doplnkd.

¢ Neprepliujte — nadmérna hmotnost muize poskodit
drzadla a zipy.

* Pfed prenasenim vzdy zapnéte vSechny zipy a kapsy.
¢ Drzte mimo dosah ohné a vysokych teplot.

¢ Nepouzivejte k prenaseni potravin nebo ostrych
predmétd.

Likvidace:
e Likvidujte podle mistnich predpist pro textil a plasty.
e Pokud je produkt silné znecistén nebo poskozen,



nepredavejte jej k dalSimu pouziti.
¢ Obal recyklujte v souladu s pravidly tfidéni odpadu.

Slovencina

Tieto bezpecnostné pokyny boli vypracované v sulade s
nariadenim (EU) 2023/988 o vieobecnej bezpetnosti
vyrobkov (GPSR). Ich cielom je chrénit pouZivatel'ov
pred rizikami vyplyvajucimi z nespravneho pouzivania.
Upozornenia su formulované jednoducho a
zrozumitel'ne, so zretelom na starSie osoby a osoby so
znizenou pohyblivostou.

Vyrobok je uréeny pre osoby starSie ako 14 rokov.

Analyza rizik:

e Riziko pricviknutia prstov pri nesprdvnom zatvarani
zipsov.

e Riziko udusenia — neprevalujte popruhy cez krk.

¢ Riziko poskodenia obsahu (napr. sklenenych nadob) pri
pade alebo silnom néraze.

e Riziko kontaktu s rozliatymi chemickymi latkami z
kozmetiky pri nezabezpecenych priehradkach.

¢ Nespravne pouzivanie méze viest k roztrhnutiu
materialu alebo poskodeniu zipsov.

Navod na bezpecné pouzivanie:

e Pouzivajte len na ukladanie kozmetiky a drobnych
doplnkov.

¢ Nepretazujte — nadmerna hmotnost moze poskodit
drzadl3 a zipsy.

¢ Vidy pred prenasanim zapnite vsetky zipsy a vrecka.
¢ Drzte mimo dosahu otvoreného ohna a vysokych
teplot.

¢ Nepouzivajte na prenasanie potravin alebo ostrych
predmetov.

Likvidacia:

e Likvidujte v sulade s miestnymi predpismi pre textil a
plasty.

e Ak je produkt silne znecisteny alebo poskodeny,
neodovzdavajte ho na dalSie pouZzitie.

e Obal zrecyklujte podla pravidiel triedeného odpadu.

Deutsch

Diese Sicherheitshinweise wurden gemaR der
Verordnung (EU) 2023/988 iiber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt. Sie dienen dem
Schutz der Benutzer vor Gefahren durch unsachgemaRe
Verwendung. Die Hinweise sind einfach und
verstandlich formuliert — auch fiir dltere Menschen und
Personen mit eingeschrankter Mobilitit.

Produkt fiir Personen iiber 14 Jahren bestimmt.

Risikobewertung:
e Quetschgefahr bei unsachgemaRem SchlieRen der
Reilverschlisse.

e Erstickungsgefahr — Schulterriemen nicht um den Hals
legen.

® Bruch- oder Beschadigungsrisiko von Glasbehéltern bei
Sturz.

e Risiko des Hautkontakts mit ausgelaufenen Kosmetika
bei offenen Innentaschen.

e Unsachgemale Handhabung kann zu Materialrissen
oder defekten ReiBverschliissen fiihren.

Sichere Anwendung:

e Nur zum Aufbewahren von Kosmetikartikeln und
kleinen Accessoires verwenden.

¢ Nicht tiberladen — GibermaRiges Gewicht kann Griffe
und ReiBverschliisse beschadigen.

¢ Vor dem Transport alle Facher und ReiBverschliisse
schlieen.

¢ Von Feuer und hohen Temperaturen fernhalten.

¢ Nicht zur Aufbewahrung von Lebensmitteln oder
scharfen Gegenstanden verwenden.

Entsorgung:

* Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen
Vorschriften fiir Textilien und Kunststoffe.

» Bei starker Verschmutzung oder Beschadigung nicht zur

Wiederverwendung freigeben.
* Verpackung gemaR ortlicher Milltrennung entsorgen.

YKpaiHCbKa

Lli iHCcTpyKUii 3 6e3neKn nigrotoBaeHo BignoBigHoO Ao
PernamenTy (€C) 2023/988 npo 3arasnbHy 6e3neky
npoaykuii (GPSR). BoHU maloTb Ha MeTi 3aXUCTUTKU
KOPUCTYBauiB Bif PU3MKiB, NOB’A3aHUX 3 HEHANEXKHUM
BUKOPUCTAHHAM. MonepeaKeHHA chopmynboBaHi
NpocTo i 3po3ymino — 3 ypaxyBaHHAM notpe6 noaei
noxuaoro BiKy Ta oci6 3 o6meKeHolo pyX/nBicTio.

MpoayKT NnpusHaueHuii ansa ocib crapwe 14 pokis.

AHani3 pusukis:

* Pu3mK 3aliemneHHa nanbLiB nig 4ac HenpasuUaAbHOTO
3aKpMBaHHA BIMCKABOK.

* 3arpo3a ygyweHHA — He HaJAranTe pemeHi
KOCMETUYKM Ha LK.

® PU3MK NOLIKOAMKEHHA CKAAHOI Tapu Npu NagiHHi abo
yaapi.

e KOHTaKT 3i WKiAAMBUMM pevyoBMHAMM B pPasi po3nuBy
KOCMETUKU 3 HE3aKPUTUX BigaineHsb.

* HenpaBunbHe BMKOPUCTAHHA MOXe Npu3BecTu A0
po3puBy mMaTepiany abo NoNOMKK BANCKABOK.

IHCTpYKLUifA 3 6e3ne4YHOro BUKOPUCTaHHA:

® BMKOPUCTOBYWTE TiNIbKK ANA 36epiraHHA KOCMETUKM Ta
ApibHUX aKcecyapis.

* He nepeBaHTaxyiTe — HagMipHa Bara moxe
MOLKOAUTU Py4KM abo 3aMKMU.

e MNepepn, TPAHCMOPTYBAHHAM 3aKpuitTe BCi BANCKABKM Ta
KULLEHI.

e TpumaliTe nogani Big, BigKPUTOro BOTHIO Ta BUCOKMX



TemnepaTyp.
¢ He BMKOpUCTOBYITE ANA 36epiraHHA NPOAYKTIB
XapyyBaHHA abo rocTpux NpesmeTiB.

YTunisauin:

* YTunisyiTe BigNOBiAHO 40 MicLUEBUX NPaBuUA
NMOBOAMKEHHA 3 TEKCTUNEM i NIACTUKOM.

* He nepenaBaliTe Ha NOBTOPHE BUKOPUCTAHHA, AKLLO
TOBap CUAbHO 3abpyAHEHMI abo NOLLKOAKEHWI.

* YNaKoBKY 34alTe Ha nepepobKy 3rigHo 3 micuesrMmn
HOPMaMu COPTYBaHHA CMITTA.

Romana

Aceste instructiuni de siguranta au fost redactate in
conformitate cu Regulamentul (UE) 2023/988 privind
siguranta generala a produselor (GPSR). Ele au ca scop
protejarea utilizatorilor impotriva pericolelor generate
de utilizarea incorecta. Avertismentele sunt formulate
simplu si clar, luand in considerare persoanele in varsta
si pe cele cu mobilitate redusa.

Produs destinat persoanelor peste 14 ani.

Analiza riscurilor:

e Risc de prindere a degetelor la inchiderea
necorespunzdtoare a fermoarelor.

* Pericol de strangulare — nu introduceti curelele gentii in
jurul gatului.

e Risc de spargere a continutului (ex. recipiente din
sticld) Tn caz de cadere sau impact.

¢ Risc de contact cu substante cosmetice varsate daca
compartimentele interioare nu sunt sigilate.

e Utilizarea incorecta poate duce la ruperea materialului
sau deteriorarea fermoarelor.

Instructiuni de utilizare in siguranta:

¢ Folositi geanta doar pentru depozitarea cosmeticelor si
accesoriilor mici.

¢ Nu supraincarcati — greutatea excesivd poate deteriora
manerele si fermoarele.

« inchideti toate fermoarele si buzunarele fnainte de
transport.

e Nu ldsati produsul langd surse de cdldura sau flacard
deschisa.

¢ Nu utilizati geanta pentru transportul alimentelor sau
al obiectelor ascutite.

Eliminare:

e Eliminati conform reglementarilor locale pentru textile
si materiale plastice.

¢ Nu reutilizati daca produsul este deteriorat sau murdar.
e Ambalajul trebuie reciclat conform reglementarilor
locale.

Magyar

Ez a biztonsagi tajékoztaté az (EU) 2023/988 altalanos
termékbiztonsagi rendelet alapjan késziilt. Célja a
felhasznaldk védelme a nem megfelel6 hasznalatbal
ered6 veszélyekkel szemben. Az utasitasokat
egyszerlien és érthetéen fogalmaztuk meg, figyelembe
véve az idésebbeket és a mozgaskorlatozottakat.

A termék 14 éven feliili személyek szamara késziilt.

Kockazatelemzés:

* Az ujjak becsip&désének veszélye a cipzarak helytelen
zarasa esetén.

¢ Fulladasveszély — ne akassza a pantokat a nyakaba.

¢ A tartalom (pl. Gveg) sérilésének kockazata Utés vagy
leejtés esetén.

* Vegyi anyagokkal valo érintkezés veszélye, ha a belsé
rekeszek nem megfelelGen zartak.

* A nem rendeltetésszer(i hasznalat az anyag
szakadasdhoz vagy a cipzarak meghibasodasahoz
vezethet.

Biztonsagos hasznalat:

e Csak kozmetikumok és kisebb kiegésziték taroldsara
hasznalja.

¢ Ne terhelje tul — a tulzott suly kdrosithatja a
fogantyukat és a cipzarakat.

e Szallitas el6tt mindig zarja be az 6sszes rekeszt és
cipzart.

e Tartsa tavol nyilt langtdl és magas héforrasoktdl.

¢ Ne hasznalja étel vagy éles targyak szallitasara.

Hulladékkezelés:

e Artalmatlanitsa a helyi textil- és m{anyaghulladék-
kezelési el6irdsok szerint.

* Ha erésen szennyezett vagy sérilt, ne adja tovabb
haszndlatra.

* A csomagolast a szelektiv hulladékgyijtés szabalyai
szerint dobja ki.

Bbarapcku

HacroAwmTe MHCTPYKLUMM 33 6@30MacHOCT ca U3roTBEHMU
B cborBeTcTBue ¢ PernamenT (EC) 2023/988 oTHOCHO
obwarta 6e3onacHocT Ha npoayKTuTe (GPSR). Te umar 3a
uen Aa 3almTAT noTpebutennte or onacHocTH,
NpoU3TMYaLLM OT HenpaBuaHa ynoTpeba.
MpeaynpexkaeHuata ca GopMmynnpaHu No ACEH U
AOCTbMNEH HAYUH, C OrNIe Ha Bb3PacTHU Xopa U Mua ¢
HamasieHa NoABUMKHOCT.

MpoAyKTHT e NnpegHasHaYeH 3a amua Haa 14 roguHu.

AHanu3 Ha pucka:

* PyCK OT NpuLLMNBaHE Ha NPBCTU NPU HENPABUAHO
3aTBapsaHe Ha UMNoBeTe.

¢ OnacHOCT OT 3aAyllaBaHe — He NOCTaBANTe APbKKUTE
OKOJI0 BpaTa.

* PUCK OT cuynBaHe Ha CbAbpXKaHWe (Hanp. CTbKAEHM
bnakoHW) Npu nagaHe wam cuneH yaap.

* ONacHOCT OT KOHTaKT C pa3NATa KO3MEeTHKa, ako



BbTPeLHUTe AKoboBe He ca Aobpe 3aTBOPEHU.
¢ HenpaBwunHaTa ynotpeba moxe 4a fosese Ao
pa3KbCBaHe Ha maTepuaTa WM NOBPeAa Ha LMnoseTe.

WHcTpyKuuK 3a 6e3onacHa ynotpeba:

* 13non3BaiTe camo 33 CbXpaHeHWe Ha KO3MEeTUKa 1
MasIK1 aKcecoapu.

¢ He npetoBapBaliTe — NPEKOMEPHOTO TEII0 MOXKE Aa
noBpean APBbKKUTE U LMNoBETE.

* 3aTBapsaiTe BCUYKM UMNOBE U Axobose npeamn
npeHacsHe.

o [IpbKTe faney oT OTKPUT NAaMbK U U3TOYHULM Ha
BMCOKa TemnepaTypa.

* He n3nonssawTe 3a NpeHacAHe Ha XpaHa Wan ocTpu
npegmeTu.

U3xBbpnaHe:

* N3XBBbpAANTE CHINACHO MeCcTHUTE pasnopenbu 3a
TEKCTWUAN M NnacTmaca.

e AKO NPOAYKTBT € CUIHO 3aMbPCEH WWN NOBPEAEH, He
ro npefasalite 3a NOBTOPHa ynoTpeba.

e OnakoBKaTa U3xBbpJ/ieTe B CbOTBETCTBME C NpaBuiaTa
3a pasaenHo cbbupaHe.

EAANVIKA

AuTég oL obnyieg aodaleiag cuvtaxdnkav copdwva pe
tov Kavoviouo (EE) 2023/988 yiwa tn yevikn aoddaieia
TwV npoidvtwv (GPSR). £ToX0G TOUG gival n mpootacia
TWV XPNoTwV and Kwduvoug Adyw Kakig xpiong. Ou
T(POELSOMO OELG SLATUTIWVOVTAL HE AIAS Ko
KATOVONTO TPomo, AapBdavovtag untoPn NAKLWHEVOUG
KOl (TOLLOL [LE TTEPLOPLOUEVT KIVNTIKOTHTAL.

To mpoidv mpoopileTal yia ATopa Avw Twv 14 eTwv.

AvaAuon Kwwduvwv:

¢ Kivbuvog tpaupatiopol Twv SaktUAwy katd to AdBog
KAelowo Twv peppoudp.

e Kivbuvog aadutiag — unv mepvate ToUg LLAVTEG YUpW
ard tov AaLuo.

 Kivbuvog Bpaliong meplexopévwy (T.x. yuaAvwy
dlalwv) oe mepintwon mTwong.

 Kivbuvog emadng e xupéva KaAAUVTIKE, av Sev eival
00 AAOUEVEG OL ECWTEPLKEG OrKEG.

¢ H akatdAAnAn xprion Unopet va rpokaéosl $pBopd
oto Udaoua ) ota deppoudp.

0ényieg aodalol¢ xpriong:

* XpnOWLOTOLEITE POVO Yl aoBrKEUON KOAAUVTIKWY Kall
MLIKPWY QVTIKELLEVWV.

* Mnv untepdpoptwvete — 1o untepBoAkd Bapog pmopel
va kataotpePel ta deppoudp Kot T AaBEG.

o K\eivete mavra 0Aa ta hepUOUAp KaL TIG BKES TPV Tn
petadopa.

* KpatAoTe To MPoiodv pakpld and ¢wtld kot uPnAég
Beppokpaoieg.

* Mnv TO XPNOLLOTIOLEITE yLO TPODIUA f AXUNPd
OVTIKELEVA.

Anoppwpn:

* Anoppifte cUUPWVA KE TOUG TOTIKOUG KAVOVIGOUG
yla KAwoTtoldavtoupyikd Kal mAACTIKA.

¢ Av 10 TIpoidV ival ¢pBappévo 1 oA BpWHLKO, NV TO
Xpnowuomnoleite &avad.

* AVaKUKAWOTE TN CUCKEUAGiat GUUGWVO LE TOUG
Kavoveg SLaAoyng.

Lietuviy

Sios saugos instrukcijos parengtos vadovaujantis 2023
m. (ES) reglamentu Nr. 988 dél bendrojo produkty
saugumo (GPSR). Jos skirtos apsaugoti vartotojus nuo
pavojy, atsirandanciy dél netinkamo naudojimo.
Jspéjimai suformuluoti paprastai ir aiSkiai — atsizvelgiant
i vyresnio amZiaus ir riboto judumo asmenis.

Produktas skirtas naudoti asmenims nuo 14 mety.

Rizikos analizé:

e Rizika prispausti pirStus neteisingai uzdarant
uztrauktuka.

e Paspringimo pavojus — nedékite dirzeliy ant kaklo.

e Stiklo turinio pazeidimo pavojus nukritus ar susiddrus.
¢ Galimas kontaktas su issiliejusiais kosmetikos
chemikalais.

¢ Netinkamas naudojimas gali suplésyti audinj ar
sugadinti uztrauktuka.

Naudojimo instrukcijos:

¢ Naudokite tik kosmetikai ir smulkiems aksesuarams
laikyti.

¢ Neperkraukite — per didelis svoris gali sugadinti
rankenas ar uztrauktukus.

e Visada uzsekite visus skyrius prie$ transportuodami.

e Laikykite atokiai nuo ugnies ir aukStos temperatdros.
¢ Nenaudokite maistui ar astriems daiktams nesti.

Salinimas:

« Salinkite pagal vietinius tekstilés ir plastiko atlieky
tvarkymo reikalavimus.

e Esant stipriam uZterStumui ar pazeidimams —
neperduokite pakartotiniam naudojimui.

¢ Pakuote rGsiuokite pagal atlieky rdsiavimo taisykles.

Latviesu

81s drosibas instrukcijas sagatavotas saskana ar (ES)
Regulu 2023/988 par visparéjo produktu drosibu
(GPSR). Tas izstradatas, lai pasargatu lietotajus no
riskiem, kas rodas nepareizas lietoSanas rezultata.
Bridinajumi ir formuléti vienkars$a un saprotama veida —
nemot véra vecaka gadagajuma un kustibu
ierobeZotiem cilvékiem.

Produkts paredzéts personam vecuma no 14 gadiem.

Riska analize:
e Pirkstu iespiesanas risks nepareizi aizverot



ravéjsledzeju.

e Aizrisanas risks — nelieciet siksnas ap kaklu.

e Saturs (pieméram, stikla iepakojums) var tikt bojats
kritiena vai trieciena laika.

» Kontakta risks ar izlijusiem kosmeétikas lidzekliem.

* Nepareiza lietoSana var izraisit materiala saplisanu vai
ravéjsleédzeja bojajumus.

LietoSanas instrukcija:

e Izmantojiet tikai kosmétikas un mazu priekSmetu
glabasanai.

¢ Neparslogojiet — parmérigs svars var sabojat rokturus
un ravéjsledzéjus.

* Pirms parnésasanas aizveriet visus nodalijumus.

e Sargajiet no atklatas liesmas un augstas temperatdiras.
* Nelietojiet partikas vai asu priekSmetu parnésasanai.

Izmesana:

* Izmetiet atbilstosi vietéjiem tekstila un plastmasas
atkritumu apsaimniekoSanas noteikumiem.

e Ja produkts ir bojats vai netirs, neizmantojiet atkartoti.
¢ lepakojumu izmetiet, skirojot atbilstosi noteikumiem.

Suomi

Nama turvallisuusohjeet on laadittu EU:n yleista
tuoteturvallisuutta koskevan asetuksen (EU) 2023/988
mukaisesti. Tarkoituksena on suojella kayttadjia
vadrinkdytosta johtuvilta vaaroilta. Ohjeet on kirjoitettu
selkedsti ja ymmarrettdvasti — ottaen huomioon
ikddntyneet ja liilkuntarajoitteiset.

Tuote on tarkoitettu yli 14-vuotiaille henkilaille.

Riskiarvio:

e Sormien jadmisen vaara vetoketjujen sulkemisen
yhteydessa.

» Tukehtumisvaara — ala laita hihnoja kaulan ympari.
e Sisallon rikkoutumisriski, jos tuote putoaa tai siihen
kohdistuu isku.

» Kosketusvaara vuotaneisiin kemiallisiin
kosmetiikkatuotteisiin.

e Vaarinkaytto voi johtaa kankaiden repedamiseen tai
vetoketjujen vaurioitumiseen.

Turvallinen kaytto:

e Kayta vain kosmetiikan ja pienten tavaroiden
sailyttamiseen.

« Al3 ylikuormita — liiallinen paino voi rikkoa vetoketjut ja
kahvat.

e Sulje kaikki osiot ennen kuljetusta.

¢ Pida loitolla avotulesta ja korkeista lampétiloista.

« Al kdytd ruuan tai terdvien esineiden kuljettamiseen.

Havittaminen:

e Havita paikallisten tekstiili- ja muovijatteen
kdsittelymaardysten mukaisesti.

* Jos tuote on voimakkaasti likaantunut tai vaurioitunut,
ala kayta uudelleen.

e Kierrata pakkaus paikallisten lajittelusaantojen
mukaisesti.

Hrvatski

Ove sigurnosne upute izradene su u skladu s Uredbom
(EU) 2023/988 o opcoj sigurnosti proizvoda (GPSR).
Njihova je svrha zastita korisnika od opasnosti koje
proizlaze iz nepravilne uporabe. Upozorenja su
napisana jednostavno i jasno — uzimajuci u obzir starije
osobe i osobe s ogranicenom pokretljivoscu.

Proizvod je namijenjen osobama starijima od 14 godina.

Analiza rizika:

e Rizik od prikljestenja prstiju pri nepravilnom zatvaranju
patentnih zatvaraca.

* Opasnost od gusenja — ne stavljajte remenje torbice
oko vrata.

¢ Rizik od oSteéenja sadrzaja (npr. staklenih posudica)
prilikom pada ili udarca.

* Moguc kontakt s izlivenim kozmetickim kemikalijama
ako unutarnji pretinci nisu pravilno zatvoreni.

¢ Nepravilno koriStenje moze uzrokovati trganje
materijala ili kvar patentnog zatvaraca.

Upute za sigurnu uporabu:

e Koristiti iskljucivo za pohranu kozmetike i malih
dodataka.

¢ Ne preopterecujte — prekomjerna teZina moze ostetiti
rucke i zatvarace.

* Prije prijenosa zatvorite sve zatvarace i dZepove.

¢ Drzati podalje od otvorenog plamena i izvora topline.
¢ Ne koristiti za noSenje hrane ili ostrih predmeta.

Odlaganje:

e Odloziti u skladu s lokalnim propisima o zbrinjavanju
tekstila i plastike.

¢ U slucaju znatne zaprljanosti ili oSteéenja, proizvod se
ne smije ponovno koristiti.

e Ambalazu odloZiti u skladu s pravilima za razvrstavanje
otpada.

Slovenscina

Ta varnostna navodila so bila pripravljena v skladu z
Uredbo (EU) 2023/988 o splosni varnosti proizvodov
(GPSR). Namenjena so zasciti uporabnikov pred
nevarnostmi zaradi nepravilne uporabe. Opozorila so
oblikovana na preprost in razumljiv nacin — s
poudarkom na potrebah starejsih in oseb z omejeno
gibljivostjo.

Izdelek je namenjen osebam, starejSim od 14 let.
Analiza tveganj:
» Tveganje za uklescenje prstov ob nepravilnem zapiranju

zadrg.
¢ Nevarnost zadusitve — ne namescajte trakov okoli



vratu.

» Tveganje za poskodbe vsebine (npr. steklenih embalaz)
ob padcu ali udarcu.

* MozZnost stika z razlitimi kozmeti¢nimi sredstvi, ¢e
notranji Zepi niso zaprti.

* Napacna uporaba lahko povzroci trganje materiala ali
okvaro zadrge.

Navodila za varno uporabo:

¢ Uporabljajte samo za shranjevanje kozmetike in
drobnih dodatkow.

¢ Ne preobremenjujte — prekomerna teza lahko
poskoduje rocaje in zadrge.

e Pred prenasanjem vedno zaprite vse zadrge in Zepe.

¢ Hranite stran od odprtega ognja in visokih temperatur.
¢ Ne uporabljajte za shranjevanje hrane ali ostrih
predmetov.

Odstranjevanje:

e QOdstranite v skladu z lokalnimi predpisi za tekstil in
plastiko.

e Ce je izdelek mo¢no umazan ali poskodovan, ga ne
uporabljajte ponovno.

e EmbalaZo odstranite v skladu s pravili loenega zbiranja
odpadkov.

Frangais

Ces consignes de sécurité ont été rédigées
conformément au Réglement (UE) 2023/988 sur la
sécurité générale des produits (GPSR). Elles visent a
protéger les utilisateurs contre les risques liés a une
mauvaise utilisation. Les avertissements sont rédigés de
maniére simple et compréhensible — notamment pour
les personnes agées ou a mobilité réduite.

Produit destiné aux personnes de plus de 14 ans.

Analyse des risques :

* Risque de pincement des doigts lors d'une mauvaise
fermeture des fermetures éclair.

* Risque d'étouffement — ne pas mettre les sangles
autour du cou.

* Risque de bris du contenu (ex. flacons en verre) en cas
de chute ou de choc.

* Risque de contact avec des produits cosmétiques
chimiques en cas de déversement.

¢ Une mauvaise utilisation peut entrainer des déchirures
ou endommager les fermetures.

Conseils d'utilisation :

e Utiliser uniquement pour le rangement de cosmétiques
et de petits accessoires.

¢ Ne pas surcharger — un poids excessif peut
endommager les poignées et fermetures.

* Fermer toutes les poches et fermetures avant
transport.

e Garder a I'écart des flammes et sources de chaleur.

* Ne pas utiliser pour le transport de nourriture ou
d’objets tranchants.

Elimination :

« Eliminer conformément aux régles locales relatives aux
textiles et plastiques.

¢ Si le produit est trés sale ou endommagé, ne pas le
réutiliser.

* Recycler 'emballage selon les consignes locales de tri.

Espaiiol

Estas instrucciones de seguridad han sido elaboradas
conforme al Reglamento (UE) 2023/988 sobre la
seguridad general de los productos (GPSR). Su objetivo
es proteger a los usuarios de los riesgos derivados del
uso indebido. Las advertencias estan redactadas de
forma clara y sencilla, teniendo en cuenta a las
personas mayores y con movilidad reducida.

Producto destinado a personas mayores de 14 afos.

Andlisis de riesgos:

 Riesgo de pellizco en los dedos al cerrar mal las
cremalleras.

e Peligro de estrangulamiento — no colocar las correas
alrededor del cuello.

 Riesgode rotura del contenido (por ejemplo, frascos de
vidrio) en caso de caida o golpe.

e Posibilidad de contacto con productos cosméticos
derramados si los compartimentos internos no estan
bien cerrados.

e El uso incorrecto puede provocar desgarros o rotura de
cremalleras.

Instrucciones de uso seguro:

e Utilice solo para guardar cosméticos y pequefios
accesorios.

¢ No sobrecargue — el exceso de peso puede dafar las
asas y las cremalleras.

* Aseglrese de cerrar todos los compartimentos antes
de transportar.

* Mantenga alejado del fuego y de fuentes de calor.

* No lo utilice para alimentos ni objetos punzantes.

Eliminacion:

¢ Deseche de acuerdo con las normativas locales sobre
residuos textiles y plasticos.

¢ Si estd muy sucio o dafiado, no lo reutilice.

* Recicle el embalaje segun las normas de clasificacién
de residuos.

Svenska

Dessa sakerhetsanvisningar har tagits fram i enlighet
med EU-férordning 2023/988 om allmin
produktsdkerhet (GPSR). De syftar till att skydda
anvandare fran risker vid felaktig anvandning.



Varningarna ar formulerade pa ett enkelt och tydligt
satt — med hdnsyn till dldre och personer med nedsatt
rorlighet.

Produkten ir avsedd for personer 6ver 14 ar.

Riskanalys:

e Risk for att klamma fingrar vid felaktig stangning av
dragkedjor.

e Kvavningsrisk — satt inte remmarna runt halsen.

* Risk for skador pa innehall (t.ex. glasflaskor) vid fall
eller stotar.

e Risk for kontakt med lackande kosmetiska kemikalier
om innerfickor inte ar sdkrade.

e Felaktig anvandning kan leda till att tyget slits eller att
dragkedjan gar sénder.

Saker anvandning:

¢ Anvand endast for att forvara kosmetika och sma
tillbehor.

e Overbelasta inte — for stor vikt kan skada handtag och
dragkedjor.

e Stang alltid alla fack innan transport.

e Forvara borta fran 6ppen laga och varmekallor.
e Anvand inte for att bara mat eller vassa féremal.

Avfallshantering:

» Kassera enligt lokala regler for textil och plast.

e Anvand inte igen om produkten ar mycket smutsig eller
skadad.

e Atervinn forpackningen enligt gillande sorteringsregler.

Portugués

Estas instrugoes de seguran¢a foram elaboradas de
acordo com o Regulamento (UE) 2023/988 sobre a
seguranca geral dos produtos (GPSR). O objetivo é
proteger os utilizadores contra riscos decorrentes de
uso inadequado. Os avisos estdo redigidos de forma

simples e compreensivel — também para pessoas idosas
e com mobilidade reduzida.

Produto destinado a pessoas com mais de 14 anos.

Andlise de riscos:

e Risco de prender os dedos ao fechar incorretamente os
fechos.

* Perigo de estrangulamento — n3o colocar as algas a
volta do pescogo.

e Risco de danificar o conteudo (ex. frascos de vidro) em
caso de queda ou impacto.

* Possivel contacto com produtos cosméticos
derramados.

¢ O uso inadequado pode rasgar o tecido ou danificar os
fechos.

Instrugdes de utilizagdo segura:

e Utilizar apenas para guardar cosméticos e pequenos
acessorios.

* N3o sobrecarregar — o peso excessivo pode danificar

algas e fechos.

* Fechar todos os compartimentos antes do transporte.
* Manter afastado do fogo e de fontes de calor.

* Ndo usar para transportar alimentos ou objetos
cortantes.

Eliminagdo:

e Eliminar de acordo com os regulamentos locais de
residuos téxteis e plasticos.

¢ N3o reutilizar se estiver muito sujo ou danificado.

e Reciclar a embalagem conforme as regras locais de
separagdo de residuos.

Nederlands

Deze veiligheidsinstructies zijn opgesteld volgens
Verordening (EU) 2023/988 inzake algemene
productveiligheid (GPSR). Ze zijn bedoeld om gebruikers
te beschermen tegen gevaren die voortvloeien uit
onjuist gebruik. De waarschuwingen zijn eenvoudig en

begrijpelijk geformuleerd — ook voor ouderen en
mensen met beperkte mobiliteit.

Product bestemd voor personen ouder dan 14 jaar.

Risicoanalyse:

e Gevaar voor beknelling van vingers bij onjuist sluiten
van ritsen.

e Verstikkingsgevaar — draag de riemen niet rond de nek.
* Kans op schade aan de inhoud (bijv. glazen flessen) bij
vallen of stoten.

e Risico op contact met gemorste cosmetica als vakken
niet goed gesloten zijn.

® Onjuist gebruik kan leiden tot scheuren of defecte
ritsen.

Veilig gebruik:

* Alleen gebruiken voor het opbergen van cosmetica en
kleine accessoires.

* Niet overbelasten — te veel gewicht kan hengsels en
ritsen beschadigen.

e Sluit alle vakken en ritsen vddr vervoer.

e Uit de buurt houden van open vuur en hittebronnen.
* Niet gebruiken voor voedsel of scherpe voorwerpen.

Afvoer:

¢ Verwijder volgens de lokale regelgeving voor textiel en
plastic.

* Niet hergebruiken als het product ernstig vervuild of

beschadigd is.
¢ Verpak het product volgens de afvalscheidingsregels.

Italiano

Queste istruzioni di sicurezza sono redatte in
conformita al Regolamento (UE) 2023/988 sulla
sicurezza generale dei prodotti (GPSR). Hanno lo scopo
di proteggere gli utenti da rischi derivanti da un uso



improprio. Gli avvertimenti sono formulati in modo
semplice e comprensibile — anche per anziani e persone
con mobilita ridotta.

Prodotto destinato a persone di eta superiore ai 14
anni.

Analisi dei rischi:

e Rischiodi schiacciamento delle dita durante la chiusura
errata delle cerniere.

e Rischio di soffocamento — non avvolgere le cinghie
attorno al collo.

e Rischio di rottura del contenuto (es. flaconi di vetro) in
caso di caduta o urto.

e Possibile contatto con cosmetici versati se i
compartimenti interni non sono ben chiusi.

e Un uso improprio puo causare strappi o danni alle
cerniere.

Istruzioni per un uso sicuro:

e Utilizzare solo per conservare cosmetici e piccoli
accessofri.

* Non sovraccaricare — il peso eccessivo puo danneggiare
manici e cerniere.

e Chiudere sempre tutte le tasche prima del trasporto.

* Tenere lontano da fiamme libere e fonti di calore.

* Non utilizzare per il trasporto di cibo o oggetti
appuntiti.

Smaltimento:

e Smaltire secondo le normative locali su tessili e
plastica.

¢ Non riutilizzare se molto sporco o danneggiato.

e Riciclare I'imballaggio secondo le norme locali di
raccolta differenziata.



